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tas de montaje con los 3 ganchos retenedores del lente. 2. Empuje el conjunto del frente muerto a su lugar, hasta que los 3 ganchos encajen en su sitio. 
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Halo Commercial Trims



HALO Halo Commercial Glass Lens Trims (60V, 62H, 80V and 82H G Series) and Dead Front Trims (62H and 82H DF Series)



Garnitures de lentille de verre commerciales Halo (60V, 62H, 80V et 82H de série G) et garnitures isolées (62H et 82H de série DF)



Molduras comerciales de lente de vidrio Halo (60V, 62H, 80V y 82H Serie G) y Molduras de frente muerto (62H y 82H Serie DF)



Lens Installation 1. To install the lens support it with one hand and place the outside edge over 2 of the 3 lens retention springs. 2. Using your other hand pull out on one of the lens retention springs while pushing the lens up into the reflector. 3. Release the lens retention spring once the lens is in place and make sure that it is resting on all 3 springs. (Figure 1)



Installation de la lentille 1. Pour installer la lentille, supportez-la d’une main et placez le bord extérieur sur 2 des 3 ressorts de retenue de lentilles. 2. Utilisez l’autre main pour sortir l’un des ressorts de retenue de lentilles tout en poussant la lentille vers le haut dans le réflecteur. 3. Dégagez le ressort lorsque la lentille est en place et assurez-vous qu’elle repose sur les 3 ressorts. (Figure 1)



Instalación del lente 1. Para instalar el lente, sosténgalo con una mano y coloque el borde externo sobre 2 de los 3 resortes retenedores. 2. Utilizando su otra mano, tire de uno de los resortes retenedores del lente mientras empuja el lente hacia el reflector. 3. Suelte el resorte retenedor del lente una vez el lente esté en su lugar, y asegúrese de que esté apoyado en los 3 resortes. (Figure 1)



Lens and Dead Front Trim Ring Removal for Re-Lamping 1. To remove the Lens or Dead Front trim to re-lamp the fixture partially lower the trim out of the ceiling (see Figure 1 and 2). 2. Support the Lens/Dead Front trim ring with one hand and release one lens retention clip at a time with your other hand. (Figure 2) Dead Front Trim Ring Installation 1. To install the Dead Front Trim Ring and Lens Assembly support it with at least one hand and align the 3 holes on the mounting tabs with the 3 lens retention clips. 2. Push the Dead Front assembly up until the 3 clips “snap” into place. If necessary rotate the plastic trim ring slightly to get all 3 clips to “snap” in.



Figure 1



Retrait de l’anneau de garniture isolée et de lentille pour le remplacement des lampes 1. Pour retirer la garniture isolée ou de lentille pour le remplacement des lampes de luminaire, abaissez partiellement la garniture du plafond (voir les figures 1 et 2). 2. Supportez l’anneau isolé/lentille d’une main et dégagez une pince de retenue de la lentille à la fois de l’autre main. (Figure 2) Installation d’anneau de garniture isolée 1. Pour installer l’assemblage de lentille et d’anneau de garniture isolée, supportez-le d’au moins une main et alignez les 3 trous des languettes de montage avec les 3 pinces de retenue de lentille. 2. Poussez l’assemblage isolé vers le haut en place jusqu’à ce que les 3 pinces « s’enclenchent » en place. Si nécessaire, tournez un peu l’anneau de garniture de plastique pour que les 3 pinces « s’enclenchent. »



Desmontaje del lente y de la moldura anular de frente muerto para cambio de lámpara 1. Para retirar el lente o la moldura de frente muerto para el cambio de lámpara de la unidad, baje parcialmente la moldura del cielo raso (vea las figuras 1 y 2). 2. Sostenga el lente/moldura de frente muerto con una mano, y suelte con la otra mano un gancho retenedor del lente a la vez. (Figure 2) Instalación de moldura anular de frente muerto 1. Para instalar la moldura anular de frente muerto y el conjunto del lente, sosténgalos por lo menos con una mano, y alinee los 3 agujeros en las ale tas de montaje con los 3 ganchos retenedores del lente. 2. Empuje el conjunto del frente muerto a su lugar, hasta que los 3 ganchos encajen en su sitio. De ser necesario, gire el aro plástico de la moldura ligeramente para lograr que todos los 3 ganchos encajen correctamente.



Figure 2
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hand and release one lens retention clip at a time with your ... Para instalar el lente, sostÃ©ngalo con una mano ... parcialmente la moldura del cielo raso (vea las.
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Halo Commercial 

Clear. 80VWWHWF. 80VWWW. Reflector, 8" Vert, Open Wall Wash Gloss White. RMB22. Optional Bar Hanger (pair) with Integral Nail for. Frame Construction.
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extrÃ©mitÃ©s pour les bloquer contre le treillis. (FIG. 2). Ã‰tape 3. Ajustez la collerette de faÃ§on Ã  ce qu'elle affleure Ã  la surface du plafond, si nÃ©cessaire. (FIG. 3).
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Top plate of LED. Module ... With fingertips, pull down firmly on trim ring until module stops. ... derniÃ¨res avances de la technologie de gradateur de lumiÃ¨re et ...










 


[image: alt]
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NE PAS connecter le fil blanc ... Remarque: Le fil de terre de la boîte de dérivation devra sans ... Pièces amovibles rectangulaires pour câbles non-métalliques.
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HALO® 

full compliance with UL 1598. Before attempting installa- tion of any ... Fixture is designed for installation where it may come in contact with insulation (Fig. 1).
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wiring to power supply, turn off electricity at the fuse or .... Risque d'incendie/de choc électrique .... se indica en el paso 3 e inserte el cable en la trampa. (Fig. 4).
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HALO 

Miniature Track and Halo-2 Two Circuit Track. An adjustable ... For Halo Miniature and circuit #1 of Halo-2 , track ... Garder le support de lampe prÃ¨s de transfor-.
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DOUBLE COQUE. Ã‰tape 9. Placer le rail sur le SUPPORT DE DOUBLE COQUE et fermer le verrou. COLLAR. COLLET. DOVETAIL STEM. TIGE DE QUEUE.
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teurs Ã  semi-conducteurs, il faut l'equipement de gradation appropriÃ©. Si ce n'est pas le cas, le variateur risque d'endommager le transfor- mateur et d'Ã©courter ...
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HALO 

HALO pour nouvelle construction. Ã‰tape 1. Attachez du cÃ¢ble d'attache au boÃ®tiers par diagramme et instructions sous le "Installation du cÃ¢ble d'attache" section.
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NOTE: Location of portions of rough in section are rotated for clarity. NOTA : Les parties encastrées de la coupe sont orientées à des fins de clarté. NOTA: la ...
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Avant l'installation des fils, couper le courant au niveau de la boîte des fusibles ou .... Note: The wiring box will accept metal conduit or non- metallic cable, but metal ..... Étape 5. Remplacez le ballast avec un ballast de pièce d'origine qui es
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RepÃ©rez la RAINURE DE POLARITÃ‰ sur l'adaptateur et la LIGNE DE. POLARITÃ‰ DU RAIL. Tournez l'adaptateur de montage d'environ 1/4 de tour (90Â°) jusqu'Ã  ...
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metallic cable, but metal conduit must be used if your elec- trical code requires it. Metal conduit: ... Étape 3 Connecter les fils de l'alimentation à ceux de la boîte de jonction de .... Remplacez le ballast avec un ballast de pièce d'origine qui e
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Avant l'installation des fils, couper le courant au niveau de la boîte des fusibles ou du .... metallic cable, but metal conduit must be used if your elec- trical code requires it. ..... Remplacez le ballast avec un ballast de pièce d'origine qui est
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Halo RA56 instruction sheet 

wiring to edges of sheet metal or other sharp objects. CAUTION. â€¢ Connect fixture to a ... (1) this device may not cause harmful interference, and. RA56 Series ...
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*DTT = Double Twin Tube; TTT = Triple Twin Tube. Ballast Replacement. NOTE: Ballast should be replaced by a qualified electri- cian. Step 1. Remove trim.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS ... SAVE THESE INSTRUCTIONS AND WARNINGS. ML56 LED ..... de ces instructions pour consulter la liste des boÃ®tiers.
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Instrucciones para MÃ³dulo de Luz. LED ML56 y Moldura. Paso 1: Alinee la muesca rectangular del ML56 con el poste rectangular en el extremo de acople.
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Des lampes halogÃ©nes Ã  quartz (MR15) utilisÃ©es avec un variateur de lumiÃ©re peuvant reduire la durÃ©e de vie de votre lampe. Les dispositifs d'Ã©clairage Ã  ...
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Andrew Eberhard. ReprÃ©sentant commercial [email protected] ... PrÃ¨s d'une station d'OC Transpo et d'une future station de TLR. Points saillants du ...
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